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木村会長年度  2020 年 9 月 3 日 第 729 号 

号 

号  

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club  
 

第 846 回例会 8 月 27 日                          

■木村会長 President Kimura 
本日は、11：30 より伊藤ガバナー補佐をお迎えしての、クラブ協議会が開催されました。 クラブ協議会では、今年度

のクラブ活動方針と目標、各委員会の活動計画についての発表と 質疑応答が行われ、有意義な時間を送ることが

出来ましたことを、ご報告します。  

（後ほどプロジェクト委員長の有本会員からも報告があると思いますが、）東京 GG プロジェクトについて、 シカゴ

RC 会長や関係者の皆様に承認が得られ、正式にロータリー財団に提出扱いになりました。  

ご協力ありがとうございました。 

昨日、ホルガー・クナーク RI 会長・ロータリー財団管理委員長より、うれしいお知らせメールが来ました。  

WHO(世界保健機関)は、アフリカ地域の野生型ポリオウイルスが根絶されたことを認定したとの報告です。  

ポリオ根絶に向けた、我々ロータリー会員の果たしてきた役割を誇りに思うとともに、「ポリオのない世界」という我々

の約束を果たすために 引き続き支援していきましょう。  

Today we had club assembly with Assistant Governor Itoh from 11:30.  We had a significant time presenting this 

year’s club policy & goal.  Our Tokyo GG project is now acknowledged to President of Chicago RC and persons 

concerned.  It is now formally submitted to Rotary Foundation.  Thank you for your cooperation. 

Yesterday, I have received an excellent news from RI President Holger Knaack.  WHO has reported that the wild 

polio virus has been eradicated in Africa region.  I am proud that we rotarians have played a part in eradicating 

polio.  Let’s continue to support it! 
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RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2020-21 年度 会長：木村 有輔  幹事：船盛 紀有   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

六本木ヒルズクラブ  TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2020-21  President：Yusuke Kimura  Secretary： Noria Funamori 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,Roppomgi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org 

 

■例会記録（8/27）出席 24 名中 18 名（75％) ビジター 伊藤ｶﾞﾊﾞﾅｰ補佐、兒嶋ｸﾞﾙｰﾌﾟ幹事（恵比寿 RC）各 RC 会員 

 ニコニコ 伊藤ｶﾞﾊﾞﾅｰ補佐、兒嶋ｸﾞﾙｰﾌﾟ幹事、島田会員、青柳会員、服部会員、御手洗会員、宮村会員、船盛会員、 

木村会員 
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■例会予定 Meeting Schedule  

●9 月 10 日 Madhu Khanna 様 ｸﾞﾛｰﾊﾞﾙｲﾝﾀｰﾅｼｮﾅﾙｽｸｰﾙ東京校長 The principal of Global Indian School of Tokyo 

●9 月 17 日 原田 憲太郎 様 Kentaro Harada 2011 年国際青年会議所会頭 President of Junior Chamber 

International Fukuyama 

●9 月 24 日 休会 No regular meeting   親睦会 Fellowship Party (ｸﾞﾙｰﾌﾟ別 according to groups) 

■9/3 卓話 Speech of Sept 3rd . ガストン・プチ 様 Gaston Petit   
“Creativity” 

Profile 
Born in 1930 in Shawinigan, Quebec, Canada, Gaston Petit is an artist and a Dominican priest. He has lived in Japan 

since 1961 and till recently he also worked in a summer studio in Champlain, Quebec, Canada. For many years his 

Tokyo atelier was a center for young and professional print artists. As a writer Petit is the author of two books on 

prints and many articles on the subject. As an artist , next to being a world known printmaker, he is also known as a 

painter, a stained-glass artist, a muralist and for his works with architects. He has exhibited in many countries 

around the world, and his works are in museum collections such as the British Museum (United Kingdom), the Ikeda 

Museum of 20th Century Art (near Itoh in Japan) and the Musée Pierre Boucher (Canada) to name but a few. 

 

1930 年にカナダ、ケベック州に⽣まれる。1952 年聖ドミニコ会修道者となる。1961 年初来日。1965 年東京にアトリエ

を構える。現在は、渋⾕区南平台の聖ドミニコ会の修道者である ⼀⽅、旺盛に制作活動を⾏なっている。1960 年の

初個展以来、カナダや⽇本をはじめアジア、ヨーロッパなど世界各地で個展を開催し、合せて 90 回以上に及んでい

る。また、世界の 国際版画展を含むグループ展に 200 回以上出品している。1989 年松濤美術館、1992 年横浜美 

術館で⼤規模な個展が開催された。⽇本では、⼤学で版画を教えたり、版画展に出品したり、 また、1972 年には『現

代の版画』の出版などで版画作家として広く知られているが、作家の ⼿がける技法は、版画に限らず、絵画や彫刻か

らステンドグラス、壁画、そして教会デザイン に⾄るまで多種多様で、⽂字通りマルチアーティストと呼ぶにふさわしい

造形表現を⾏なって いる。故国カナダの宗教的な伝統に根ざしながら、⽇本⽂化のエッセンスに着想を得て創造さ 

れた作品は、2 つの⽂化が融合した独⾃の世界を⽰している。  

お誕生日おめでとう HAPPY BIRTHDAY  

  大垣 幸平 会員   9 月 16 日          
 

http://www.hiroorc.org/

